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Direction de la stratégie ct des moyens INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
Service du développement territorial
Arrété Préfectoral complémentaire
fixant les prescriptions techniques applicables
i In Société SANDERS EURALIS
pour Pinstallation de fabrication d'aliments pour animaux
et de trituration de sojn
Communc de VIC EN BIGORRE

Bureau de I'aménagement durable

La Préfite des Hautcs-Pyrénées
Officier de la Légion d'Honncur
Officicr de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de I'environnement ; il
Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de 'environnement ;

Vu Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif aux bruits eériens émis dans Ienvironnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vi 1’arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif au prélavement et 4 la consommation d’ean ainsi

qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I’environnement
soumises & autorisation ;

Vu I'ardté ministériel du 4 octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein
d’installations classées pour 1a protection de ’environnement soumnises & autorisation ;

Vu Parrété ministériel du 18 février 2010 relatif & la prévention des risques accidentels présentés par
certaines installations classées pour la protection de l'environnement soumises & autorisation sous la
rubrique n® 2260 " broyage, concassege, criblage, déchiquetage, ensachage, pulvérisation, trituration,
granulation, nettoyage, tamisage, blutage, mélange, épluchage et décortication des substances végétales et
de tous produits organiques naturels, y compris la fabrication d'aliments composés pour animaux ” ;

Vu Pamété ministériel du 28 décembre 2007 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sous la rubrique n°® 2160 " Silos et installations de stockage
en vrac de céréales, grains, produits alimentaires ou tout produit organique dégageant des poussiéres
inflammables, y compris les stockages sous tente ou structure gonflable * ;
Vu Parété préfectoral du 11 décembre 1998 autorisant la société ACTALIM & exploiter une usine de
fabrication d'aliments pour le bétail sur le territoire de la commune de Vic-co-Bigorre ;

Vu Yamété préfectoral complémentaire du 27 juin 2002 modifiant Iarrété préfectoral d'autorisation
d’exploiter du 11 décembre 1998 ;

Vu P'arrété préfectoral complémentaire du 1% février 2011 applicable sux installations exploitées par la
société ACTALIM sur la commune de Vic-en-Bigorre ;
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Vu le récépissé de déclaration de changement d'exploitant délivré le 08 décembre 2014 a la société
SANDERS EURALIS ;

Vu I'étude de dangers transmise en date du 25 juin 2012 ;

Vu la déclaration du 03 avril 2014 rclative au classement IED du site conformément & la directive sur les
émissions industrielles et & sa transposition en droit frangais ;

Va le porter & connaissance transmis le 19 septembre 2016 et complété le 02 novembre 2016, relatif d un
projet d'installation de trituration de soja ;

Vu le rapport et les propositions en date du 22 mars 2017 de I"inspection des installations classées ;

Vu I’avis en date du 10 avril 2017 du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu (a eu la possibilité d’étre entendu) ;

Considérant que le demandeur n'a pas émis d'observetions sur le projet d’arrété porté & sa connaissance
par fettre du 11 avril 2017 ;

CONSIDERANT que le classement administratif des instatlations nécessite d'étre mis & jour au vu des
évolutions réglementaires de la nomenclature et de I'évolution du site ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation prévues dans I'étude de dangers
reguc le 25 juin 2012 permeltent de limiter les dangess liés au site ;

CONSIDERANT que les modifications sollicitées par le porter & connaissance du 19 seplembre 2016
susvisé n'ont pas un caractére substantie] au sens de article R181-46 du cade de I'environnement ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d'exploitation, les modalités d’implantation,
prévues dans le porter 3 connaissance du 19 septembre 2016 susvisé permeltent de limiter les
inconvénients et dangers ;

CONSIDERANT que les prescriptions encadrant 1'exploitation du site nécessitent d*&tre mises & jour ;
CONSIDERANT que les mesures imposées & I'exploitant sont de nature & prévenir les nuisances et les

risques présentés per les installations au regard des intéréts visés aux articles L211-1 et L511-1 du code de
"environnement ;

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L' AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’'AUTORISATION
Article 1.1.1. Exploitant titulaire de ’autorisation

La SAS SANDERS EURALIS dont le sitge social est situé 13 avenue des Fréres Lumitre, BP 212
LONS, 64 146 BILLERES CEDEX cst autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent

arrété, & exploiter sur le territaire de la commune de VIC-EN-BIGORRE, les installations détaillées dans
les articles suivants.

Article 1.1.2. Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antéricurs
Les prescriplions suivantes sont supprimées par Je présent arrété :

Références des ambtés |  References des aticles dont | -y e ges modifications (suppression, l
réfectoraux antérieurs les prescriptions sont ‘modification, ajout de prescriptions) =
P = 2 supprimées ou modifiées : 0, QJOu o PIEE p R
Suppression du tableau de classement qui
Article 1 est remplacé par le tableau de classement
11 décembre 1998 s : figurant & P'article 1.2.1 du présent arr8té
Ensemble des prescriptions -
techniques annexées & I'arrété Sup pressmn. i ¢
27 juin 2002 Tous Arrété abrogé
01 février 2011 Tous | Arréié abrogé

Article 1.1.3. Installations non visées par Ia nomenclafure ou soumises i déclaration ou
soumises a enregistrement

Les prescriptions du présent arété s'appliquent également aux autres instailations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arr@tés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicebles aux
installations classées soumises & déclaration ou & enregistrement sont applicables aux installations
classées soumises A déclaration ou 2 enrcgistrement incluses dans l'établissement dés lors que ces
installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

N° de Eléments
rubrique Installations et activités concernées catactéristiques Régima du profet

Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage,
pulvérisetion, trituration, grapulation, mnettoysge, tamisage,
blutage, mélange, épluchage ct décortication des subslances
végétales et de tous produits organiques naturels, y comgpris la
2260-1 febrication d'aliments composés pour animaux, mais & Capacité maximele de A
Texclusion des activités visées par Jes rubriques 2220, 2221, production de 1 150 t/j

2225, 2226.

|. Trailement et transformation destinés & ia fabrication de
produits alimentaires d'une capaclté de production de produits
finis supérieure 4 300 t/
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N de

rubrigue Installations et activités concernées

Eléments
caraciéristiques

Régime du projet

Traitement ot transformation de matidres premidres en vue do Ie|
fabrication de produits alimentaires

Traitement et transformation, A& [D'exclusion du seul
conditionnement, des matidres premidres ci-aprds, qu'elles
aient ¢4 ou non préalablement transformées, cn vue de la
fabrication de produits alimentnires ou d'aliments pour
animaux issus :

3642-2

2. Uniquement de matidres premiéres végdiales, avec une
capacité de production supéricure 3 300 t de produits finis par
jour ou 600 t par jour lorsque Iinstallation fonctionne pendant
une duréz maximale de 90 jours consécutifs en un an

Cepscité maximale de
praduction de | 150 t/j

Silos ct instalietlons de stockage en vrac de céréales, grains,
produits alimentaires ou tout produit organique dégageant des
poussires inflammables, y compris les stockages sous tente ou
structure gonfiable.

2. Autres installations :

b) Si I volume total de stockage est supéricur & 5 000 m %, mais
inférieur ou égal & 15 000 m 3

2160-2-b

Silosplais ; 1200 m?
{non classé)

Sitos verticaux :
6220 m?

Stockage de matiéres ou produits combustibles en quantité
supérieurc & 500 tonnes dans des entrepdis couverts, Le volume
des entrepdis étant ; .

3. Supérieur ou dgal & 5 000 m’ mais inférieur & 50 000 m’

1510-3

Volume inférieur &
5000 m?

NC

Papicrs, cartons ou matérisux combustibles analogues y
|compris les produits finis conditionnés (dép0t de), & U'exception
des dtablissements recevant du public.

I.e volume susceptible d'dre stocké dtant ;
3, Supérieur & | 000 m® mals inférieur ou égal 4 20 000 m®,

1530

Volume inférieur &
1000 m*

NC

Combustion & l'exclusion des installations visées par les
rubriques 2770, 2771 et 2971,

que définie au @ ou su b (i) ou au b (jv) de la définition de
biomesse, des produits connexes de scierie fssus du b (v) de ia
définition de biomasse ou lorsque la biomasse est issue de
déchets mu sens de larlicle L. 541-4-3 du code de
l'environnement, 4 lexclusion des installations visées par
d'autres rubriques de la nomenclature pour lesquelles la
combustion participe 4 1a fusion, la cuisson ou pu traitement, en
mélange avec les gaz de combustion, des matidres entranles, st
la puissance thermique nominale de I'installation est :

2910

Insteilation de
combustion
fonctionnunt au gaz
naturel d'une
puissance de 1,89 MW

2, Supérieurs & 2 MW, mais inférieure 4 20 MW

NC

Régime ;

A (autorisation), E (4 enregistrement), DC (déclaration avee contrdle périodique), NC (non classé).

Au sens de larticle R. 515-61 du Code de l'environnement, la rubrique principale est Ia rubrique 3642
relative au traitement ct  la transformation de matidres premiéres en vue de la fabrication de produits
alimentaires et les conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives & la rubrique principale
sont celles relatives a I'industrie agro-alimentaire et laiti¢re (ao0t 2006).

Conformément a I'article R. 515-71, 'exploitant adresse au préfet les informations nécessaires,

mentionnées & 'article L. 515-29, sous la forme d’un dossier de récxamen dont le contenu est déerit &
T'article R. 515-72 dans les douze mois qui suivent la date de publication des décisions concemant les

conclusions sur les meilleures techniques disponibles susvisées.
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Article 1.2.2. Situation de I’établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

~ Communes o ; Parcelles
VIC-EN-BIGORRE Parcelles AN n°477, 474, 383, 372, 370, 374
et ZM 33, 34, 35,37, 38

Article 1.2.3. Consistance des installations autorisécs

L’établissement comprenant I’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon
suivante :

e une unité de fabrication d'aliments pour animaux comprenant notsmment :
une unité mash réalisée dans un ancien hangar de stockage de céréales
une installation de trituration de soja (sans mise en ceuvre d’hexane) comprenant notamment :

une chaudiére fonctionnant au gaz nature} et servant & la production de vapeur du site ;
des stockages de mati¢res combustibles.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Article 1.3.1, Conformité

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées .
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par

f'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par nilleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigucur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
Article 1.4.1, Durée de Pautorisation

L'amété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, I'exploitation a été
interrompue pendant plus de trois années consécutives.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
Article 1.5.1. Porter A connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, ct de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'apprécietion.

Article 1.5.2. Mise & jour des études d’impact et de dangers

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & I'occasion de toute modification notable teile que
prévue 2 D'atticle R 181-46 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analysc critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son
approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par I’exploitant.

Article 1.5.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutcfois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1,5.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un sutre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation, d’ensegistrement ou déclaration.

Page 7/34




Article 1.5.5. Changement d’exploitant

Dans le cas od 'établissement change d'exploitant, le successcur fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de I'exploitation.

Article 1.5.6. Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de Particle R. 512-74 du code de I’environnement, pour 1’application des
articles R.512-39-1 A R. 512-39-5, lorsqu'une installation classée est mise & l'arvét définitif, I'exploitant
notifie au préfet la daie de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comporicnt notamment :

e |'évacuation ou !'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les

instailations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

o des interdictions ou limitations d'accés au site ;

e la suppression des risques d‘incendie et d'cxplosion ;

¢ la survcillance des effets de l'installation sur son environnement.
En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux
intér8ls mentionnés & l'article L.511-1 et qu'il permette un usage futur déterminé conformément au
premier alinéa du présent article, aux dispositions du code de I’environnement applicables & la date de
cessation d'activité des instatlations et prenant en compte tant les dispositions de Ia section 1 du Livre V

du Titre I du chapitre II du Code de I'Environnement, que celles de la section 8 du chapitre V du m&me
titre et du méme livre.

CHAPITRE 1.6 REGLEMENTATION
Article 1.6.1. Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables A Y'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive):

Dates. | " ‘Textes

10/07/1990 |Arrété relstif & Pinterdiction des rejots de cerimines substances dans les eaux soutcrraines en
provenance d'installations classées

23/01/1997 | Arrété relatif & la limitation des bruits émis dans Venvironnement par les installations classées pour la
protection de l'environnement

02/02/1998| Arrété relatif aux prélévements et & la consommation d'cau ainsi qu'sux émissions de toute nature des
installations classéces pour la protection de Fenvironnement soumises & autorisation

20/07/2005 | Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangercux mentionné & T'article 4 du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005

31/01/2008 | Ast8té relatif au registre ct & la déclaration annuelle des émissions et des transferts de polluants et des
déchets

15/12/2009 {Arrété fixant certains seuils et critires mentionnés aux articles R512-33, R512-46-23, et R512-54 du
code de l'environnement

070772009 Arrété reintif aux modalités d'analyse dans I'air ct dans I'eau dans les ICPE et aux normes de
référence

18/02/2010 {Arrété relatif & la prévention des risques accidentels présentés par certaines instailations classées pour
la protection de l'environncment soumises & autorisation sous la rubrique n® 2260 " broyage,
concassage, criblage, déchiquetage, ensachage, pulvérisation, trituration, granulation, nettoyage,
tamisage, blutage, métange, épluchage et décortication des substances vépétales et de tous produits
organiques naturels, y compris la fabrication d'aliments composés pour animaux

11/03/2010 jArré&té portant modalités d'agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de
L:rélévemcnts et d'analyses & I'émission des substances dans I'atmosphére

Amrété 04/10/10 modifié relatif A la prévention des risques eccidentels au sein des installatimj

04/10/2010

classées pour la protection de 1’environnement soumises & autorisation
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Dates Textes : : '

27/10/201} |Arrété portant modalités d'agrément des laboratoires cffectuant des analyses dans le domainc de l'eau
et des milieux aquatiques au titre du code dc 'environnement

29/02/2012 |Arrété fixant le contenu des registres mentionnés sux articles R541-43 et R541-46 du code de
I'environnement

Seuf dispositions contraires prévues par les dispositions du présent arrélé et sans préjudice de la
réglementation en vigueur, les installations soumises & déclaration présentes sur le site respectent les
prescriptions qui le concerne des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive):

Arrété ministériel du 28 décembre 2007 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sous la rubrique n°® 2160 " Silos et installations de
stockage en vrac de céréales, grains, produits alimentaires ou tout produit organique dégageant des
poussiéres inflammablcs, y compris les stockages sous tente ou structure gonflable ",

Article 1.6.2. Respect des autres Iégislations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

o des autres |égislations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le cade civil,
le code de I'urbanisme, Ic code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression, .

« des schémas, plans et autres documents d'orientation et de plenification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
Au cours de la durée d’cxploitation des activités sur le site, I'exploitant s’informe régulidérement de

I'évolution législative et réglementaire rclative aux installations classées pour la protection de
’environnement.
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1, Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'sménangement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour :

* limiter le prélévement et la consommation d’eau ;

limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;

1a gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

prévenir en toules circonstances, I'émission, la dissémination ou le déverscment, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques,
pour l'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour

I'utilisation rationnelle de I'énergie ainsi que pour Ia conservation des sites et des monuments
ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

Article 2.1.2. Consignes d.’exploltation

L'exploitant établit des consignes d’exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon A permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation sc fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I’exploitant et ayant
une cornaissance des dangers des produits stockés ou utifisés dans I'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matitres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
Article 2.3.1. Propreté

L'cxploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets.

Article 2.3.2. Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le controle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état

de propreté (peinture, poussidres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font Yobjet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
Article 2.4.1, Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d'8tre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du Préfet par I’exploitant.
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CBAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais & Vinspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréls mentionnds a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des instailations classées, un rapport d'incident est
transmis per l'exploitant a l'inspection des installations classées. 11 précise notamment les circonsiances et
les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou
long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES POCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
« le dossier de demande d'autorisation initial,
 les plans tenus & jour,
* les récépissés de déclaration ét les prescriptions générales, en ces d'installations soumises &
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,
e les arr8tés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministériclles,
en cas d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,
» les anfiés préfectoraux relatifs aux installations soumises & sutorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,
« tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dens le
présent arrélé ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent
&tre prises pour la sauvegarde des données.
Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.
Les documents visés dans le demier alinéa ci-dessus sont tenus & la disposition de I'inspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

Article 2.7.1. Récapitulatif des documents a transmettre 2 I'inspection
L’exploitant transmet & I'inspection les documents suiva_ntg :

‘Articles - 'Eléments i trausmetire’ = SR _Périodicifé. _
Article 1.2.1 | Dossier do récxamen au titre des meilleurs| Dans les 12 mois qui suivent la date de publication
techniques disponibles (MTD) des conclusions sur les MTD
Article 1.5.6 | Notification de mise & 1'arrét définitif 3 mois avant la dats de cessation d’activité
Adticle4.1.2.2 |Porter 2 connaissance augmeniation| Dans les 3 mois suivant la notification de |'arrété
prélévement en nappe
Article 4.3.6.1 | Convention de rejot Dans les 3 mois suivant la notification de I'arrété
Article 7.2.2  |Réception défensc extérieure incendie Dans les 3 mois suivant la notification de |'arrété
Atticle 9.2.1 | Emissions atmosphériques Dans les 6 mois suivant la notification de 1'arrété
puis & minima tous les 3 ans
Article 9.2.3. |Niveaux sonores Dans les 6 mois suivant la mise en cxploitation de
1a trituration de soja puis & minima tous les 5 ans
Article 9.3.2. | Bilan environnemental annuel Tous les ans au plus tard le 01/04 de chague année
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception et l'exploitation des
installations pour réduire la pollution de l'air & la source, notamment en optimisant l'efficacité
énergétique.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source, regroupés el
canalisés.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites

Dans le cas de mise en ceuvre de substances dangereuses (en particulier les substences ou mélanpes
auxquels sont atiribuées, ou sur lesquels doivent 8tre apposées, les mentions de danger H340, H350,
H350i, H360D ou H360F ou les phrases de risque R45, R46, R49, R60 ou R61) en raison de leur teneur
en COV, classés cancérigénes, mutagénes ou toxiques pour la reproduction, celles-ci sont remplacées,
autant que passible, par des substances ou des mélanges moins nocifs, et ce dans les meilleurs délais
possibles. Si ce remplacement n’est pas techniquement et ¢conomiquement possible, des dispositions
particulires sant prises pour substituer ces substances, ou en cas d’impossibilité, limiter et quantifier les
émissions diffuses : capotages, recyclages et traitements, maitrise des pressions relatives ...

Les durées d'indisponibilité des équipements de réduction des émissions (systémes de traitcment des
fumées notamment) doivent étre limitées & des périodes les plus courtes possibles.

Article 3.1.1, Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I"exploitation et I'entretien des
installations de maniare & limiter les émissions & 1’atmosphere, y compris diffuses, notamment par la misc
en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et
le traitement des cffluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment 1efficacité énergétique.
Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites.
Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur
minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles clles ne pourront assurer pleinement [eur
fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entrelenues de
maniére :

« 2 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

« & réduire au minimum leur duréc de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent é&tre
privilégiés pour 1'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues, Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement &
une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventueliement informatisé et tenus d
Ia disposition de l'inspection des installaticons classées.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,

I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées.

Le broiage & I"air libre est interdit & I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brillés sont
identifiés en qualité et quantité.
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Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les
incidents ayant entrainé des rejets dans 1'air non conformes ainsi que les causes de ces incidents et les
remédes apporiés sont consignés dans un registre.

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents,
Les sources potenticlles d’odeurs de grande surface (bassin de stockage, de traitement...), difficiles &
confiner, doivent étre implantées de maniére 4 limiter la géne pour le voisinage (loignement ...).

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’ étublissement ne soit pas A I'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 2 la santé ou a Ia sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviler, en toute circonstance, 1'apparition de conditions
d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins,
canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverls autant que
possible et si besoin ventilés.

L'inspection des instellations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de
V'impact olfactif de l'installation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances.

Article 3.1.4. Voics de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, V’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matiéres diverses :
« Jes voies de circulation et gires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,
« les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépbt de poussiére ou de boue sur les

voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
8ire prévues en cas de besoin,

« les surfaces oti cela est possible sont engazonnées,
o des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes pcuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. Emissions diffuses ct envols de poussidres

Le stockage des autres produits en vrac est réalis¢ dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A
défaut, des dispositions particuli¢res tant au niveau de la conception et de la construction (implantation en
fonction du vent...) que de I'exploitation sont mises en ceuvre.

Lorsque les stockages se font & 'air libre, il peut étre nécessaire de prévoir "humidification du stockege
ou la pulvérisation d’edditifs pour limiter les envols par temps sec.

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments formés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munis de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de
poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés A une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs 1a prévention des risques d’incendie et d’explosion.
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
Article 3.2.1. Dispositions générales

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
doivent étre contrdlés périodiquement ou en continu avec asservissement & une alarme. Les résultats de

ces contrBles sont portés sur un registre, éventuellement informatisé, tenu a la disposition de l'inspection
des installations classées.

Les poussiéres, gaz poliuants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a I’hygiéne et 2 la sécurité des teavailleurs.

Les points de rejet dens le milieu naturel doivent &ire cn nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejels
atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur
traitement avant rejet (protection des filtres 4 manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & 1’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par I"intermédiaire de cheminécs pour permettre une bonne diffusion des rejets, L’emplacement
de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les
conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du
débouché & I’atmosphere, cst congue de fagon A favoriser su maximum I’ascension des gaz dans
Patmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles
de I'art lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée.
Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduils au
voisinage du débouché est continue et lente,

Les poussidres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives & I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rcjet sont
repris ci-aprés, doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longucur droite pour la mesure des particules) de maniére & permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants & 1’atmosphére. En particulier les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou toute autre norme européenne ou internationale équivelente en
vigueur a ia date d'application du présent arrété, sont respectées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & &tre aisément eccessibles et permetirc des interventions cn
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter I'intervention
d’organismes extéricurs & la demande de I'inspection des installations classées.

Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées

Le nombre de points de rejets est aussi limité que possible.
Les points de rejcts atmosphériques canalisés du site sont les suivants :
« cheminée de la chaudiére fonctionnant au gaz naturel (1,89 MW);
filtre du broyeur A ;
filtre du broyeur B ;
filtre de la presse 1 ;
filtre de la presse 2 ;
filtre de la presse 3 ;
filtre de la fosse de réception ;
filtre du refroidisseur de 1'unité de trituration ;
2 filtres du systéme d’aspiration des poussitres de 'unité de trituration.
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Article 3.2.3. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques / Valeurs
limites des flux de potluants rejetés

Les valeurs limites s'imposent & des mesures, prélévements ct analyses moyens réalisés sur une durée qui
est fonction des caractéristiques de l'appareil et du polluant et voisine d'une demi-heure,

Sauf autorisation explicitc, 1a dilution des effluents est interdite. En aucun cas ¢lle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

Les rejets issus des installations doivent respecter les veleurs limites suivanies en concentration, les
volumes de gaz élant rapportés & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression
(101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) sauf pour les installations de séchage ot
les résultats sont exprimés sur gaz humide.

Article 3.2.3.1. Rejels issus des dquipements associés & la fabrication d'aliments, a la réception,
au chargement et au stockage de céréales ;

Les effluents atmosphériques doivent respecter les valeurs limites suivantes pour ce qui conceme les
émissions de poussidres :

* poussiéres totales : concentration maximele de 10 mg/Nm’,

e (ébits:

o broyeur A : 22 500 Nm'/h,

broyeur B ; 25 500 Nm'/h,
presse 1 ; 19 500 Nm*/h, ek
presse 2 ; 19 500 Nm*/h,
presse 3 : 16 000 Nm%h,
fosse de réception : 7 500 Nm'/h.

0O 0 0O ©Q O

Toutes précautions sont prises lors des opérations de déchargement ou de chergement des produits afin de
limiter les émissions diffuscs de poussiéres.

Article 3,.2,3.2. Rejets issus des équipements de Uinstallation de trituration de soja
Les effluents atmosphériques doivent respecter les valeurs limites suivantes pour ce qui concerne lcs
émissions de poussiéres :
« poussidres totales : concentration maximale de 10 mg/Nm®
= Débits :
o rejet filtre du refroidisseur : 12 000 Nm'/h,
o rejet filtre systtme d’aspiration 1 : 12 000 Nm¥h,
o rejet filtre systéme d’aspiration 2 : 12 000 Nm*/h.

Article 3.2.3.3. Rejels issus de l'installation de combustion

La chaudidre est soumise aux dispositions des erticles R.224-20 3 R.224-41-3 du code de
Yenvironnement.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

Article 4. Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

L’implantation et le fonctionnement de I'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au IV de l'urticle 1.212-1 du code de Fenvironnement. Elle respecte les
dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et
de gestion des caux s'il existe.

La cenception et l'exploitation de l'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux
polluants.

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
Article 4.1.1. Origine des approvisionnements cn eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des instailations
pour limiter les consommations d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est
susceptible de dépasser 100 m'/j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur

un registre éventucllement informatisé et consultable par I'inspection des installations clessées.

Le site est alimenté en eau par lc réseau d’adduction d’eau potable et par Ja nappe souterraine. Les
volumes d’ean prélevés dans la nappe phréatique doivent respecter les conditions fixées ci-aprés.

Article 4.1.2. Protection des réseaux d’cau potable et des milieux de prélévement
Article 4.1.2.1. Protection des eanx d’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours
de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

Article 4.1,.2.2. Forage en nappe

Les prélévements d’eau en nappe phréatique sont limités & 6 m*h et 10 m*/j. L'exploitant transmet sous
un délai de 3 mois, un porter & connaissance analysant les impacts sur la nappe ct les usages d’une
augmentation du prélévement maximal journalier & 25 m’fj. Le débit maximal prélevé pourra 8tre rclevé 2

25 m?/j sous réserve de I'accord de I'inspection des installations classées suite I'instruction de ce dossier
de porter & connaissance.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu A I'article 4.3.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A Y'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement
ou tre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
V'épuration des effluents.
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Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguli¢rement mis a jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. Ils sont tenus 4 la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendic et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation ct de collecte fait notamment apparaitre :

- lorigine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositife de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des

disconnecteurs ou tout autre dispositif permeltant un isolement avec la distribution
alimentaire,...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle el les points de rejet de toute
nature (intcrne ou au milieu).

Article 4.2.3. Entreticn et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & Etre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques el chimiques des efflucnis ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur élanchéité.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigucur.

Article 4.2.4, Protection des réseaux internes a 1’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceplibles de dégrader les réseaux d'égouts

ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents,

Article 4.2.5. Isolement avec les milieux

Un systdme permet I'isolcment des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & l'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou & partir d'un poste de commande, Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, OUVRAGES D’EPURATION ET
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents

Les différentes catégories d'effluents doivent &tre identifiées :

- les caux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées,

- les eaux pluviales susceptibles d’3tre polluées (notamment celles des zones de dépotages et des
zones de circulation des camions), les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendic (y compris
les eaux utilisées pour l'extinction),

- les eaux domestiques (eaux vannes et des locaux sociaux) el les eaux industriclles issues des
purges de Ia chaudiére vapeur.

Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les effluents pollués nc contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrdté, Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de
traitement.

Conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 10 juillet 1990 modifié, les rejets directs ou
indirects dc substances sont interdits dans les eaux soutesraines.
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Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des instailations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permetient de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) ¥
compris & I'occasion du démarrage ou d’arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire

4 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arété, l'exploiiant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise.

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétrcs permettent de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue,

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionncment des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des caux, les dispositions prises pour y remédier et les
résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les caux pluviales susceptibles d’éire polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
siationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un
ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présencc.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigucur. Ils sont nettoyés par une société
habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I’équipement et dans tous les cas au
moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la
vérification du bon fonctionnement de 1 obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures, 'attestation de conformité a
la norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou reiraités sont tenus a la
disposition de I'inspection des installations classées.

Article 4.3.5. Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet suivants :
+ eaux domestiques et eaux de purges de la cheudiére : réseau communa} d'assainissement de VIC-
EN-BIGORRE,

« eaux de ruissellement des voiries et des parkings, traitement par décanteurs-séparateurs
d'hydrocarbures puis rejet au milieu naturel.

Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet
Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans pré&judice de I'autorisation délivrée par la collectivité
4 laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitemnent collectif, en application de I'article L1331-
10 du code de la santé publique. Cette autorisation, délivrée sous forme de convention, est transmise par
I"exploitant au Préfet, sous un délei de 3 mois a compter de la notification du présent arrété.

Article 4.3.6.2, Aménagement

Sur chaque ouvrage de rejet d’cffluents liquides est prévu un point de prélévement d’échentillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluaat, ...).

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & l'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 8

ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & I'aval et que
J'effluent soit suffisamment homogéne.
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Tls sont aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les intervenlions d’organismes
extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.7. Caractéristiques générales de I’ensemble des rejets

Les effiuents rejelés doivent étre exempts :
- de matitres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milien naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, pinsi que des matitres

déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les cffluenis doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- température : 30 °C,
- pH: compris entre 5,5 et 8,5,
- couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de
la zone de mélange inférieure & 100 mg Pvl.

Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internc & I'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'caux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés
avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé & les recevoir.

Article 4.3.9, Valeurs limites d’émission des eanx résiduaires avant rejet dans le milieu naturel
ou dans une station d’épuration collective

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent & des
prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Dans le cas de prélévements instantanés, sucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.

Article 4.3.10. Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques et purges de la chaudire sont traitées et évacuées conformément aux réglements en
vigueur.

Article 4.3.11. Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les caux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les fili¢res de traitement
des déchets appropriées. En l'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre
évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent article.

11 est interdit d’établir des fiaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux
de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux dans le milieu naturel considéré, les valeurs limites
en concentration ci-dessous définies.

Paramétre Concentration maximale (mg/l) |
DBO; - =2
DCo = VIE| Sohn e <125 1
MEST = <50 g
_I-I_ydro_cu_rbure{ _ <10 |
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TITRE 5 - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, I’aménagement, et l'exploitation
de ses installations pour :

* en priorité, prévenir et réduire la production et {a nocivité des déchets, nolamment en agissant sut
la conception, la fabrication et la distribution des substances et produils et en favorisant le
réemploi, diminuer les incidences globeles de Futilisation des ressources el améliorer I'efficacité
de leur utilisation ;

« assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans I'ordre :

8) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination.

Cet ordre de priorité péut 8ire modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur 'environnement &t la
santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications
nécessaires A disposition de I’inspection des instellations classées. :

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue & 'intérieur dc son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon & assurer leur orientation dans les filidres autorisées adaptées  leur nature et & leur dangerosité. Les
déchets dangereux sont définis par I'article R.541-8 du code de |'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R.543-3 & R.543-15 et R.543-40 du code de
I'environnement. Dans I'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et
dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 1'eau ou tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R.543-66 & R.543-72 du
code de ’environnement.

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans 1'établissement, avant leur orientation dans une filidre adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux

météoriques, d'une pollution des eaux superficiellcs et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et ’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont

réalisées sur des aires étanches et aménagécs pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux météoriques souillées.

Article 5.1.4, Déchets gérés a Pextéricur de P'établissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des fili¢res propres A garantir les intéréts visés & 'article
L.511-1 et L.541-1 du code de 'environnement.

1! s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les
inslallations destinataircs des déchets sont régulidrement autorisées a cet effet.

1i fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance ct en volume.
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Article 5.1.5, Transport

L'exploitant tient un registre chronologique oil sont consignés tous les déchels sortant. Le contenu
minimal des informations du registrc est fixé en référence & 1'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu
des registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de |"environnement.

Le registre peut &tre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendent au moins
trois ans et tenu 3 1a disposition des autorités compétentes.

Chaque lot de déchets dengereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini &
I*article R.541-45 du code de ’environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus A
Ia disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.541-
49 A R.541-64 et R.541-79 du code de environnement relatifs & la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue & la
disposition de I'inspection des installations classées.

L'importation ou I’exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n° 101372006 du Parlement curopéen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.6. Déchets produits par 1’établissement

L’exploitant organise, par une procédurc écrite, la collecte et I"élimination des différents déchets produits
par I’établissement. Cette procédure, réguliérement misec & jour, est tenue a la disposition de I'inspection
des installations classées.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
Article 6.1.1. Aménagements

L’installation est construite, €quipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a
I’originc de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre Ia santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 1arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis
dans I’environnement par les installations relevant du livre V titre I du Code de I’Environnement, ainsi
que les régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans Ienvironnement par les insiallations classées sont applicables.

Article 6.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier ulilisés & Pintérieur de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R.571-1 & R.571-24 du code de ’environnement,  ’exception des matériels destinés a étre
utilisés & 'extéricur des bétiments visés par 1'arréié du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le
4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit arrété. :

Article 6.1.3. Apparcils de communication

L’usage de (out appareil de communication per voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ,..)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a 1a prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
Article 6.2.1. Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence
réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant | Emergence admissibie pour la Emergence admissible pour
dans les zones & émergence 'S o la période allant de 22h & 7h,
. période allant de 7h & 22h, sanfl
réglementée (incluant le bruil de dimanches et joars fériés ainsi que les dimanches et
I'établissement : e jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur on
égal 4 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)

L'émergence est définie comme étant la différcnce entre les niveaux de bruit mesurés lorsque
I"installation est en fonctionnement et lorsqu’elle est & 1ars8t et mesurée selon la méthode fixée & l'annexe
de 1arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I’environnement.

Les zones & émergence réglementdée sont constituées par :

« Dintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 4 la date de l'arrété
d'autorisation de installation et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jerdin,
terrasse) ;

« les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés &
la date de I’arrété d’autorisation ;

« lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont ét€ implantés aprés la date de
I'arrété d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures
éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), & I'exclusion de celles des immeubles
implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales ou industrielles,
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Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit cn limites de propriété

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde 7h A 22h, — Allont de 22h A 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) | (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
Article 6.3.1. YVibrations

En cas d’émissions de vibrations mécaniques génantes pour Ie voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, Ics points de contidle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques |
annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans 'environnement par les installations classées.
i
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES
Article 7.1.1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'installation qui, en raison des caractérisliques
qualitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockdes, utilisées ou produites, sont
susceptibles d’élre & I"origine d’un sinistrc pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les
intéréts mentionnds a I’article L.511-1 du code de I'environnement.

L’exploitant dispose dun plan général dcs ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés,

Article 7.1.2. Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, Pexploitant dispose des documents lui permettant de
connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans I’installation, en particulier les
fiches de données de sécurité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature ct la quantité des produits dangereux détenus,
auquel est-annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu 4 la disposition des services
d'incendie et de secours et de I’inspection des installations classées.

Article 7.1.3. Propreté de I'installation
Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a €viter les amas de

matidres dangereuses ou polluantes et de poussidres. Le matériel de ncttoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

Article 7.1.4. Contrdle des accds
Sans préjudice de réglementations spécifiques, toutes dispositions sont prises afin que les personnes non
autorisées ou en dehors de foute surveillance ne puissent pas avoir accés aux installations (par exemple :

clbture, panneaux d'interdiction de pénétrer, procédures d'identification  respecter).
Une surveillance est assurée en permanence.

Article 7.1.5. Circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & I'intérieur de I'établissement. Elles sont portées &
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information eppropride.
Article 7.1.6. Efude de dangers

L exploitant met en place et catretient I'ensemble des équipements mentionnés dans 1'étude de dangers,

L’exploitant met en csuvre 'ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans [*étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
Article 7.2.1. Chaufferic(s)

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé & cet effet, extérieur aux bétiments de
stockage ou d’exploitation ou isolé & minima par un mur en parpaings.

A I'extéricur de 1a chaufferie sont installés :

« une vanne sur la tuyauterie d’alimentation des brileurs permettant d'arréter 1'elimentation en
combustible ;

» un dispositif sonore d’avertisserent, en cas de mauvais fonctionnement des bridleurs, ou un sutre
systéme d’alerte d'efficacité équivalente.
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Article 7.2.2, Moyens de Iutte contre I'incendie

L’installation est dotée dec moyens de lutte contre I’incendie appropriés aux risques, notamment :

» d’un moyen permettant d’alerter les services d’incendie ¢t de secours ;

+ de plans des locaux facilitant 1'intervention des services d’incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local, comme prévu a PParticle 7.1.1 ;

» d'un ou plusieurs appareils d’incendie (bouches, potcaux par exemple) implantés de telle sorte que
tout point de la limite de 1'installation se trouve 4 moins de 100 métres d’un appareil. Ce réseau
d’eau, public ou privé, permet de fournir en toutes circonstances un débit minimal de 120 métres
cubes par heure pendant une durée d’au moins deux heures. A défaut, le débit des appareils est
complété par une réserve d’cau destinée & 1’extinction est accessible en toutes circonstances et &

une distance des installations permettant I’intervention des services déparicmentaux d'incendie et
de secours ;

» de 5 robinets d’incendie armés (RIA) ;
o d'extincteurs répartis a l'intérieur de I'installation, sur les aires extéricures et dans les lieux
présentant des risques spécifiques, A proximité des dégagements, bien visibles et facilement

accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avee
les matiéres stockdes,

Les canalisations constituant le réseau d’incendie sont indépendantes du réseau d’eau industrielle. Les
emplacements de bouches ou poteaux incendie, des colonnes séches, des RJA ou des cxtincteurs sont
matérialisés sur les sols et bitiments (par exemple au moyen de pictogrammes).

Les moyens de lutte conire l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de I’installation et notamment en période de gel.

Le résesu d'eau incendie est conforme aux normes et aux réglementations en vigueur.

Les installations de protection contre l'incendie sont carrectement entretenues et maintenues en bon état
de marche, Elles font l'objet de vérifications périodiques.

Des procédures d*intervention pour la gestion des situations d’urgence sont rédigées par I'exploitant et
communiquées aux services de secours. Elles comportent notamment :
* le plan des instaliations avec indication :
o des phénoménes dangereux (incendie, explosion, etc.) susceptibles d'apparaitre ;
o des moyens de lutte contre l'incendie ;
« les dispositifs destinés & faciliter V'intervention des services d'incendie et de secours ;
s les stratégies d'intervention de V'cxploitant en cas de sinistre.

Les éléments d'information nécessaires & I'évacuation du personnel et & l'intervention des services de

secours sont affichés en des endroits fréquentés par le personnel. 1ls sont de plus matérialisés de maniére
apparente.

L'explaitent est teny, sous un délai de 3 mois & compter de la date de notification du présent arrété, de

faire valider par le service départemental incendie et secours, les aménagements techniques relatifs a la
défense extérieurc contre I'incendie.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
Article 7.3.1. Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les partics de I'installation mentionnées a I'article 7.1.1 et recensées comme pouvant étre & ’origine
d'une explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes
aux dispositions du décret n°2015-799 du 1% janvier 2015 relatif aux produits et équipements & risques
destinés & étre utilisés en atmosphére explosible.

L'exploitant dispose d'une étude ATEX afin de déterminer les différentes zones & atmosphére explosible
de 1’établissement et la conformité du matériel présent dans ces zones.
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Artiele 7.3.2. Installations élcctriques

L'exploitant tient & la disposition de I"inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrdiées aprés leur installation ou suite &
modification. Elles sont contrdlécs périodiquement par une personne compétente, conformément aux
dispositions de Ia section 5 du chapitre VI du titre II de livre II de la quatriéme partie du code du travail
relatives & Ja vérification dcs installations électriques.

Les dispositions ci-dessus sappliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail.

Les équipements métalliques sont mis 4 la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

Dans les locaux de I'établissement susceptibles d'étre & l'origine d'un incendie identifiés dans I'étude de
dangers, les installations électriques, y compris les canalisations, sont conformes aux prescriptions de
l'article 422 de Ia norme NF C 15-100, version novembre 2008.
Les installations sont efficaccment protégées contre les risques liés aux cffets de I'électricité statique, des
courants vagabonds et de la foudre,
Les appareils ct systémes de protection susceptibles d'étre & l'origine d'explosions, notamment lorsqu'ils
ont &té identifiés dans I'étude de dangers, au minimum :
« appartiennent aux catégories 1D, 2D ou 3D pour le groupe d'appareils II (la letire "D" concemant
les atmosphéres explosives dues & 1a présence de poussiéres) ;
+ ou disposent d'une étanchéité correspondant 4 un indice de protection IE 5X minimum
(enveloppes " protégées contre les poussidres " dans le cas de poussiéres isolantes, norme NF 60-
529), et possédent une température de surface au plus égale au minimum : des deux tiers de la

température d'inflammation en nuage, et de la température d'inflammation en couche de 5 mm
diminuée de 75° C,

Le rapport de contrBle est notamment constitué des pitces suivantes :
*  Il'avis d'un organisme compétent sur les mesures prises pour prévenir les risques liés aux effets de
I'électricité statique et des courants vagabonds ;
« Yavis dun organisme compétent sur la conformité des installations Slectriques et du matériel
utilisé aux dispositions du présent arrété,
Un suivi formalisé de la prise en comple des conclusions du rapport est tenu & la disposition de
l'inspection des installations classées,
Un programme de maintenance est mis en place, permctiant de prévenir les sources d'inflammation
d'origine mécanique,
Les dispositions ci-dessus s’appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail.
Les équipements métalliques sont mis  Ja terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

Article 7.3.3. Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir
Ja formation d'stmosphere explosive ou toxique. Le débouché & I'atmosphére de la ventilation est placé
aussi loin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d’air
extéricur, et & une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des bétiments environnants afin de
favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum & 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a l'atmosphére,
est congue de manitre & favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des polluants dans
I'atmosphére (par exemple l'utilisation de chapeaux est interdite).

Les lignes d'équipements de manutention (&lévateurs, transporteurs, dépoussiéreurs, nettoyeurs,
séparateurs, broyeurs) sont au minimum rendues aussi étanches que possible et sont équipées d'une
aspiration ou sont mises en dépression, afin de limiter les émissions de poussidres inflammables.

Dans le cas oit 'éanchéité des équipements ne serait pas techniquement réalisable, d'autres moyens
techniques adaptés permettant de limiter les émissions de poussiéres peuvent étre autorisés par le préfet
apreés justification.
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Article 7.3.4. Mesures de protection permettant de limiter les cffets d'une explosion ou
d'incendic

Dans les parties de 1'installation recensées selon les dispositions de 1'article 7.1.1 en raison des risques
d'explosion ou d’incendie, 'exploitant met en place les mesures de protection adapiées aux produits et
aux instailations permettant de limiter la probabilité d’occurrence et d'en empécher sa propagation, sans
préjudice des dispositions du code du travail, 11 assure le maintien dans le temps de leurs performances.

Les évents/parois soufflables sont disposés de fagon & ne pas produire de projcction & hauteur d’homme
en cas d'explosion.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Article 7.4.1. Rétentions et confinement

1. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est assacié & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes:

« 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

s 50 % de la capacité totale des réservoirs assocics,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
sétention est au moins égale & : . )

« dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des flts,

« dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

«  dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-13 est inféricure &
800 1.

II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir ct résiste 4 l'action physique
et chimique des fluides. I en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L’ étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est conguc pour pouvoir étre contrlée & tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par I’exploitant.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
lenvironnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour les fiquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

1I0. Les rétentions des stockages a 1'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme
ou susceptibles de créer une poliution de I'eau ou du sol est étanche ct équipé de fagon & pouvoir recueillir
les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir I’enscmble des eaux et écoulcments susceptibles d’étre
pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’esu ou du milieu
naturel, Ce confinement peut 8tre réalisé par des dispositifs internes ou externes & I'installation. Les
dispositifs internes sont interdits lorsque des matires dangereuses sont stockées.
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En cas de dispositif dc confinement exteme & I'installation, les matiéres cenalisées sont collectées, de
maniére gravitaire ou grice & des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers ceite capacité
spécifique. En cas de recours & des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de
justifier A tout instant d*un entretien et d’une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers
sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’un dispositif
automatique d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d’gtre pollués y sont
portées, Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de I'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L'exploitant calcule 2 somme:
+ du volume d’cau d'extinction nécessaire & la lulte contre I'incendie d’une part,
» du volume de produit [ibéré par cet incendie d’autre part ;
+ du volume d’eau lié aux intempéries & raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage
vers |"ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

La capacité totale de rétention des eaux d’cxtinction incendie doit étre de 320 m* au minimum. Les eaux
. d’extinction collectées sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets appropriées.

Article 7.4.2. Tuyauteries

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'cffluents pollués ou
susceptibles de I'étre sont étanches et résistent & I'action physique et chimique des produits qu'elles sont
susceptibles de contenir. Elles sont convensblement entretenues et font l'objet d'examens périodiques

appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées
conformément aux régles en vigueur.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
Article 7.5.1, Surveillance de ’installation

L'exploitant désigne une ou plusicurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
I'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés
dans I'installation et des dispositions & metire en euvre en cas d’incident.

Les personnes éirangéres 4 I'établissement n’ont pas I'accés libre aux installations.

Article 7.5.2. Formation

L'ensemble du personnel, y compris intérimaire ou saisonnier, regoit une formation spécifique aux risques
particuliers liés & I'activité de I'établissement. Cette formation fait I'objet d'un plan formalisé. Elle est mise
i jour et renouvelée réguliérement.

Article 7.5.3, Travaux

Dans les parties de I'installation recensées & I’article 7.1.1 et notamment celles recensées locaux A risque;
les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent &tre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis
d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére. Ces
permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d'intervention » et éventuellement ie « permis de feu » et la consigne particulidre sont établis
et visés par Pexploitant ou par une personne qu'il sura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par unc entreprise extérieurc, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu »
et Ia consigne particuliére relative & la sécurité de l'instaliation, sont signés par l'exploitant et l'entreprise
extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.
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Dans les parties dc I'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter

du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un « permis de
feu ». Cette interdiction est affichée en caracitéres apparents.

Article 7.5.4. Vérification périodique et maintenance des équipements

Lrexploitant essure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité
et de lutte contre I'incendic mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinetion, portcs coupe-
feu, colonne sdche par excmple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage,
conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionndées les suites données & ces vérifications.

Article 7.5.5. Consignes d'cxploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées

dans les lieux fréquentés par le personnel. Elles sont tenues 4 la disposition de l'inspection des
installations classécs.

Ces consignes indiquent notamment :

« les contrdles & effectuer, en marchc normale, au démarrege, lors de nettoyages, de périodes de
maintenance, en fonctionnement dégradé et & Ia suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien, et & 1a remise en service de celles-ci en cas d'incident grave ou d'accident.

« [l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment I'interdiction de fumer
dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

« ['interdiction de tout briilage & 1’air libre ;

+ l'obligation du "permis d'intervention” pour les parties concemées de l'installation ;

les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre
pour I’emploi et le stockage de produits incompatibles ;
s les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de

fluides),

» les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

« les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues &
1'article 7.4.1,

« les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

o la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
V'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.,

I’obligation d'informer I"inspection des installations classées cn cas d’accident.

CHAPITRE 7.6 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Article 7.6.1. Analyse du risque foudre

Une analyse du risque foudre (ARF) visant & protéger les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et
L511-1 du code de I'environnement est réalisée par un organisme compétent. Elle identifie les
équipements et installations pour lesquels une protection doit &tre assurée.

L'analyse est basée sur une évaluation des risques réaliséc conformément & le norme NF EN 62305-2,
version de novembre 2006, ou 4 un guide technique reconnu par le ministre chargé des installations
classées. Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise & jour & I’occasion de modifications substantielles au sens de
Iarticle R.181-46 du code de I’environnement et & chaque révision de !'étude de dangers ou pour toute
modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d’entrées de I’ ARF.
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Article 7.6.2. Etude technique

En fonction des résultats de ’analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée par un organisme
compétent, sous un délsi dc I mois aprés Ia réalisation de I'ART et au plus tard 1 mois aprés la
notification du présent arrété, Cette étude définit précisément les mesures de prévention et les dispositifs
de protection, le lieu de leur implantation ainsi que les modalités dc leur vérification et de leur
maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigéc lors de 1'étude technique puis complétée, si
besoin, eprés la réalisation des dispositifs de protection.

Un camet de bord est tenu par I'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de 1'étude
lechnique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans 1’étude technique sont conformes aux normes
franceises ou & toute porme équivalente en vigueur dans un état membre de I'union curopéenne.

Article 7.6.3. Vérifications périodiqucs

L'installation des protections fait I'objet d’une vérification compléte par un organisme compétent, distinct
de Dinstallateur, au plus tard 3 mois aprés leur installation. Par la suite, une vérification visuelle est
réalisée annuellement par un organisme compétent,

L'état des dispositifs de protection des installations contre la foudre fait I'objet d’une vérification
compléte tous les 2 ans par un organisme compétent. %

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées
conformément & la norme NF EN 62305-3, version décembre 2006.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrécs. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum de
1 mois, par un organisme compétent,

Si I'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d’une remise en état, celle-ci est rénlisée dans un
délai maximum de 1 mois. L'exploitant tient en permanence & disposition de I'inspection des installations
classées 1'analyse du risque foudre, I'étude technique, Ja notice de vérification ct de maintenance, le
camet de bord et les rapports de vérifications.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX
INSTALLATIONS RELEVANT DE LA RUBRIQUE 2260

Article 8.1.1. Nettoyage ct entreticn des installations

Les corps élrangers qui pourraient nuire au bon fonctionnement de ia ligne de production sont séparés et
éliminés en amont des machines concourant 4 la transformation des produits mis en ccuvre.

Tous les locaux accupés par du personncl sont débarrassés réguliérement des poussiéres recouvrant le sol,
les parois, les chemins de cébles, les gaines, les canalisations, les appareils et les équipements et toutes les
surfaces susceptibles d'en accumuler. La fiéquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de
I'exploitant et précisée dans les procédures d'exploitation. Les datcs de nettoyage sont indiquées sur un
registre tenu & la disposition de Vinspection des installations classées.

Le nettoyage est réalisé & I'aide d'appareils qui présentent toutes les garanties de sécurilé nécessaires pour
éviter I'incendie et I'explosion. L'utilisation de balais ou d'air comprimé ne se produit qu'a titre
exceptionnel et fait I’objet de consignes particulidres.

Article 8,1.2. Suivi et analyse de I'accidentologie interne

Tout événement susceptible de constituer un précurseur d'explosion ou d'incendic est consigné dans un
registre tenu & la disposition de I'inspection des installations classées. L'exploitant réalise annuellement
une analyse des causes possibles de ces événements afin de prévenir l'apparition d'accidents. Cette
analyse est tenue & la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 8.1.3. Prévention des risques liés aux appareils de manutention

Les filtres & manche identifiés par I'stude de dangers comme pouvant &tre A l'origine d’un accident majeur
sont protépés par des évents (sauf impossibilité technique), qui, dans la mesure du possible, ne
débouchent pas sur des zones oi peuvent circuler des personnes, qu'il s'agisse du personnel du site ou des
riverains.

Les systémes de dépoussiérage et de transport des produits sont congus de maniére a limiter les émissions
de poussitres. Ils sont équipés de dispositifs permettant la détection immédiate d'un incident de
fonclionnement ef 'arr8t de Vinstallation.

Les installations de manutention sont asservies au systéme d'aspiration avec un double asservissement :
elles ne démarrent que si le systéme d'aspiration est en fonctionnement, et, en cas d'arrét du systéme
d’aspiration, le circuit passe immédiatement en phase de vidange et s'arréte une fois la vidange terminée,
ou sarréte en cas damét du systtme d'aspiration, aprés une éventuelle temporisation adaptée &
I'exploitation.

Les transporteurs & bandes sont équipés de bandes non propagatrices de la flamme.

Les refroidisseurs permettant d’abaisser la température du produit en sortie des presses sont équipés de
sondes de températures avec report d’alarme et de dispositifs d’extinction incendie automatiques ou
actionnables manuellement.

Un découplage est mis en place au niveau de Ja galerie sous cellules de stockage.
Article 8.1.4, Conditions de stockage

L'exploitant s’assure périodiquement que les conditions de stockage des produits (durée, taux d'humidité,

température, etc) n'cntrainent pas des dégagements de gez inflammables ct de risques
d'auto-échauffement.

La température des produils stockés susceptibles de fermenter est contrblée par des sysidmes de

surveillance appropriés et adaptés aux installations et correctement répartis. Dans ce cas, les relevés de
température donnent lieu & un enregistrement.

CHAPITRE 8.2 STOCKAGE ET UTILISATION DE MEDICAMENTS
Le stockage et I’emploi de substances médicamentenses respectent les prescriptions définies par le Code
de la Santé Publique et la réglementation sur la pharmacie vétérinaire.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
Article 9.1,1, Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur ’environnement,
Iexploitant définit et met en ceuvre sous s responsabilité un programme de surveillance de ses émissions
et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature ct la
fréquence de cefte surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
L'cxploitant décrit dans un document tenu a la disposition de 'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de
transmission a 1'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
1’environnement, ainsi que de fréquence de (ransmission des données d’auto surveillance.

Article 9.1.2. Mesures comparatives

Outrc les mesures auxquelles il procede.sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures comperatives, selon des procédures
normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme exiérieur différent de Ientité qui réalise
habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou
agréé par le ministérc chargé de I’inspection des installations classées pour les parametres considérés,

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mcsures de contrfle réalisées par l'inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du code de
I’environnement, Conformément & ces articles, Finspection des installations classées peut, & tout moment,
réaliser ou faire réaliser des préldvements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des
mesures de niveaux sonores. Les frais dc prélévement et d'analyse sont 4 la charge de l'exploitant. Les
contrbles inopinés exécutds A la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec I'accord
de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

Article 9.2.1. Auto surveillance des émissions atmosphériques canalisées ou diffuses

Les émissions de poussiéres en sortie de toutes tcs installations de fillration du site font 'objet d'une auto
surveillance par un organisme accrédité ou agréé par le ministére chargé de l'inspection des installations
classées pour les paramétres considérés. Les mesures (concentration, flux) sont cffectuées dans des
conditions représentatives du fonclionnement de linstallation. La premiére campagne de mesure
intervient dans un délai de 6 mois & compter de la notification du présent arrété. Les mesures portent sur
les points de rejets identifiés aux articles 3.2.3.1 et 3.2.3.2.

Paramitre Fréquence Enregistremént Méthodes d'analyses

Concentration et} o o102 anes i L'échantillonnage et l'analyse doivent étrc effectués
flux de poussiéres I conformément aux nofmes en vigueur

*en cas de dépassement d'une valcur limite de rejet, la fréquence de contrble redevient annuetlc pour

I'ensemble des points de rejet jusqu’a I'obtention de résultats d’analyses conformes sur 3 campagnes de
mesures distinctes.

L'exploitant transmet sans délai les résultats commentés de ses campagnes d'analyse & l'inspection des
installations classées. 1l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
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présager des risques ou inconvénients pour I'cnvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réplementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs cffets sur I'environnement.

Article 9.2.2. Suivi des déchets

L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux
et non dangereux conformément a ’arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchels.

Article 9.2.3. Auto surveillance des niveaux sonores

L'exploitant fait réaliser au maximum tous les 5 ans, & ses frais, une mesure des niveaux de bruit et de
I'émesgence sonore. Les mesures sont effectuées selon 1a méthode définie en annexe de l'arrété du 23
janvier 1997.

Une campagne de mesures des émissions sonores cst cffectuée, notemment 2 la demande du préfet, si
I'installation fait I'objct de plaintes ou en cas de modification de l'installation susceptible d'impacter le
niveau de bruit généré dans les zones & émergence réglementée. En particulier, unc campagne de mesures
des émissions sonores est effectuée, au plus tard, dans les 6 mois suivent la mise en exploitation de
I’installation de trituration de soja. Les mesures sont, & minime, réalisées en 3 points en limite de
prapriélé et en 2 points en zones & émergence réglementée.

CHAPITRE 9.3 SUIVI], INTERPRETATIO!_W ET DIFFUSION DES RESULTATS
Article 9.3.1. Analyse et transmission des résultats de ’auto surveillance

Lexploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise notamment celles de son programme d’auto
surveillance, les analyse et les interprite, Il prend le cas échéant les actions correctives approprices
lorsque des résuitats font présager des risqucs ou inconvénients pour ’environnement ou d'écart par

rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets
sur 1'environnement,

Article 9,3.2. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1* avril de chaque année, un bilan annuel portant sur 'année
précédente de la masse annuclie des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé
des installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I"ensemble du site
de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'ir, I'eau, et lcs sols, quel qu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés & 'extérieur de 'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & I'inspection des installations classées une

copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations
classées,
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TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

Article 10.1.1. Délais et voies de recours

Conformément aux dispositions de Iarticle L.181-7 du code de I’environnement, les décisions prises sur
le fondement de l'avant-dernier alinéa de l'article L. 181-9 et les décisions mentionnées aux articles
L. 181-12 A L. 181-15 sont soumises & un contentieux de pleine juridiction.
Elles peuvent étre déférées & la juridiction administrative :
1° Par les pétilionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter du jour o1 Ia décision leur a
été notifide ;
2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés &
I'article L. 181-3, dans un délai de quatre mois 4 compter de :

+ L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de I'article R. 181-44 ;

= Lapublication de la décision sur le site internet de la préfecture.

Le délai court & compler de |a derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cettc derniére
formalité, le délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.
Les dégisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d'un recours gracicux ou hiérarchique

dans le délai de dcux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1°
et2°,

Article 10.1.2. Publicité

Une copie du présent arrété est transmise & la mairie de VIC-EN-BIGORRE pour affichage pendant unc
durée minimale d’un mois. Le maire de VIC-EN-BIGORRE fere connaitre par procés verbal, adressé & la
préfecture des Hautes-Pyrénées l'accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de l'exploitation & la diligence de
la société¢ SANDERS EURALIS.

Le méme extrait est publié sur le site internet de la préfecture des Hautes-Pyrénées pour une durée
minimale de 12 mois.

Article 10.1,3. Exécution

Le Secrétaire Général dec la Préfecture, :

Le Maire de la commune de VIC-EN-BIGORRE,

Le Directeur Régional de I'Environnement, de I’ Aménagement et du Logement Occitanie,
L’inspection des installations classées,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture des Hautes-Pyrénées et dont copie sera adressée

- pour notification :
- & la société « SANDERS EURALIS »

23 Mey 0y

Tarbes, le
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